PANSTWOWA WYZSZA SZKOLA ZAWODOWA
W NOWYM SACZU

KARTA PRZEDMIOTU

obowigzuje studentéw rozpoczynajgcych studia w roku akademickim 2017/2018

Instytut Jezykéw Obcych
Kierunek studiéw: Lingwistyka dla biznesu Profil: Praktyczny
Forma studiéw: Stacjonarne Kod kierunku: 000
Stopien studiéw: |

Specjalnosci:  Lingwistyka dla biznesu

1 PRZEDMIOT

NAZWA PRZEDMIOTU Narzedzia CAT w pracy ttumacza (jezyk B) - JR
KOD PRZEDMIOTU 1JO 000 PIS C24 17/18
KATEGORIA PRZEDMIOTU PRZEDMIOTY SPECJALNOSCIOWE
LiczBA PUNKTOW ECTS 1
SEMESTRY 4

2 RODZAJ ZAJEC, LICZBA GODZIN W PLANIE STUDIOW

- SEMINARIUM
SEMESTR WYKLAD CWICZENIA WARSZTAT LABORATORIUM
DYPLOMOWE

4 15

3 CELE PRZEDMIOTU

Cel 1 Usystematyzowanie wiedzy z zakresu teorii przekladu, ktéra pozwoli studentowi na uzycie narzedzi CAT
do tlumaczenia wlasciwych typow tekstow - charakteryzujacych sie powtarzalnoscia i potrzeba zachowania
spojnej terminologii (np. techniczne, ekonomiczne, prawnicze).

Cel 2 Usystematyzowanie wiedzy i umiejetnosci studenta w zakresie pracy z interfejsem narzedzia CAT (np.
Trados) i zasad tworzenia pamieci ttumaczeniowej, a takze uzycia wbudowanych stownikéw. Dalsza nauka
korzystania z narzedzi CAT w celu wykonania samodzielnego ttumaczenia.
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Cel 3 Usystematyzowanie i rozszerzenie wiedzy i umiejetnosci studenta z zakresu edycji tekstu oraz konwertowania
tekstu z jednego formatu na inny. Wyksztalcenie postawy dokladnosci i odpowiedzialnosci za efekty pracy
wlasnej i cudzej.

Cel 4 Wyksztalcenie potrzeby podnoszenia swoich umiejetnosci - szczegélnie z zakresu wykorzystania narzedzi
CAT w pracy tlumacza.

4 WYMAGANIA WSTEPNE W ZAKRESIE WIEDZY, UMIEJETNOSCI I INNYCH
KOMPETENCJI

a Brak

5 EFEKTY KSZTAICENIA

EK1 Wiedza: Student posiada wiedze z zakresu teorii przekladu, ktéra pozwala mu na okreslenie, ktore teksty
kwalifikuja si¢ do przekladu z uzyciem narzedzi CAT, a takze na wybdr wilasciwej terminologii z opcji
dostepnych we whudowanych stownikach / stowniku AutoSuggest.

EK2 Umiejetnosci: Student wykazuje sie umiejetnoscia obstugi programu CAT (np. Trados). Student potrafi
zbudowaé pamieé¢ tlumaczeniowa. Student postuguje sie narzedziami CAT by wykonaé¢ tlumaczenie tekstu
z jezyka ojczystego na jezyk B, oraz z jezyka B na jezyk polski.

EK3 Kompetencje spoteczne: Student rozumie potrzebe i umie wlasciwie sformatowaé tekst przed wczytaniem
go do narzedzia CAT. Student potrafi zadbaé¢ o jakos¢ docelowego dokumentu, tak by klient otrzymal tekst
poprawny pod wzgledem merytorycznym i edycyjnym.

EK4 Kompetencje spoleczne: Student ma swiadomos¢é koniecznosci podnoszenia wlasnych umiejetnosci i kompetencji
poprzez aktywny udzial w warsztatach z nauczycielem, a takze samodoksztalcanie sie (zapoznanie si¢ z
dostepnymi szkoleniowymi materiatami wideo;uczestnictwo w darmowych szkoleniach on-line).

6 TRESCI PROGRAMOWE

WARSZTAT

TEMATYKA ZAJEC

OPIS SZCZEGOLOWY -BLOKOW TEMATYCZNYCH

Przypomnienie podstawowych zasad uzycia narzedzi CAT, przypomnienie pojeé¢
WAL | (pamie¢ thumaczen, plik dwujezyczny, stownik MultiTerm, stownik AutoSuggest 1
itp.), oméwienie interfejsu programu.

Przypomnienie podstawowych zasad: - konwertowania formatow - przygotowania
tekstu do pracy, roli znacznikéw - tworzenia stownikow, korzystania z istniejacych
WA2 | slownikéw, - tlumaczenia wstepnego i analizy dokumentéw, - tworzenia 4
projektéw, - kontroli jakosci, - tworzenia paczek tlumaczeniowych, - tworzenia
pliku koricowego.

WA3 | Praktyczne tlumaczenie z wykorzystaniem narzedzi CAT. 10
RazEM 15

Lp LIiczZBA GODZIN

7 METODY DYDAKTYCZNE

M1 Prezentacje multimedialne

M2 Praca w grupach
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8 OBCIAZENIE PRACA STUDENTA

SREDNIA LICZBA

- GODZIN NA
FORMA AKTYWNOSCI

ZREALIZOWANIE
AKTYWNOSCI

Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim, w tym:

Godziny wynikajace z planu studiéw 15
Konsultacje przedmiotowe 5
Egzaminy i zaliczenia w sesji 1

Godziny bez udzialu nauczyciela akademickiego wynikajace z nakladu pracy studenta, w tym:
Przygotowanie si¢ do zajeé, w tym studiowanie zalecanej literatury 0

Opracowanie wynikéw 0
Przygotowanie raportu, projektu, prezentacji, dyskusji 0
Przygotowanie tlumaczenia 4

SUMARYCZNA LICZBA GODZIN DLA PRZEDMIOTU WYNIKAJACA Z

CAIEGO NAKIADU PRACY STUDENTA 25
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS DLA PRZEDMIOTU 1
9 SPOSOBY OCENY
OCENA FORMUJACA
F1 Cwiczenie praktyczne
OCENA AKTYWNOSCI BEZ UDZIAIU NAUCZYCIELA AKADEMICKIEGO
1 Projekt indywidualny
KRYTERIA OCENY
EFEKT KSZTALCENIA 1 MIEJSCE OPIS WERYFIKACII EK 1
WERYFIKACJI
Na Student rozumie potrzebe weryfikacji Ocena praktycznego
OCENE terminologii pod wzgledem kontekstu | warsztat tlumaczenia wykonanego
3 w jakim wystepuje w danym tekscie, przez studenta.
ale wykazuje tendencje do wybierania
pierwszej opcji wskazanej przez
wbudowany stownik (stowniki).
NA Student rozumie potrzebe weryfikacji
OCENE terminologii pod wzgledem kontekstu w
4 jakim wystepuje w danym tekscie, ale
czasem ma problem z wyborem wiasciwej
opcji wéréd wskazanych przez wbudowany
stownik (stowniki).
NA Student rozumie potrzebe weryfikacji
OCENE terminologii pod wzgledem kontekstu
5 w jakim wystepuje w danym tekscie i
dokonuje wtasciwych wyboréw z opcji
wskazanych przez wbudowany stownik
(stowniki).
EFEKT KSZTALCENIA 2 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 2
WERYFIKACJI
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Na Student zna interfejs narzedzia CAT Ocena przygotowanej przez
OCENE i podstawowe zasady jego dzialania, | warsztat studenta paczki
3 ale potrzebuje cigglych wskazéwek aby tlumaczeniowej i/ lub bazy/
korzysta¢ z  pamieci  wczes$niejszych stownika terminologicznego.
projektow, importowaé¢ i eksportowaé
pamieci, zarzadzaé terminologia,
prowadzi¢ wieloosobowe projekty oraz
(wspét)tworzy¢ bazy terminologii.
Na Student zna interfejs narzedzia CAT
OCENE i podstawowe zasady jego dzialania,
4 ale czasem potrzebuje wskazéwki aby
korzysta¢ z  pamieci  wczesniejszych
projektéw, importowaé¢ 1 eksportowaé
pamieci, zarzadzad terminologig,
prowadzié wieloosobowe projekty,
(wspdl)tworzy¢é bazy terminologii.
NA Student zna interfejs narzedzia CAT i
OCENE podstawowe zasady jego dzialania i biegle
5 potrafi korzysta¢ z pamieci wczesniejszych
projektéw, importowaé¢ i eksportowaé
pamieci, zarzadzad terminologia,
prowadzié wieloosobowe projekty,
(wspot)tworzy¢ bazy terminologii.
EFEKT KSZTALCENIA 3 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 3
WERYFIKACJI
Na Student Jest.medbaly w zakresie gdycp/ Ocena aktywnosci
OCENE przygotowania tekstu tlumaczenia do | warsztat )
. . studentéw.
3 pracy i wprowadzony przez niego tekst
moze powodowaé¢ bledy narzedzia CAT.
Student w ograniczonym zakresie potrafi
je rozwiazaé pod kierunkiem nauczyciela.
Na Przygotowany do thumaczenia i
OCENE wprowadzony przez studenta tekst moze
4 powodowaé btedy narzedzia CAT. Student
potrafi je rozwigza¢ pod kierunkiem
nauczyciela.
Na Przygotowany do thumaczenia i
OCENE wprowadzony przez studenta tekst moze
5 powodowaé sporadyczne bledy narzedzia
CAT. Student samodzielnie wyszukuje
rozwigzanie (korzystajac z internetu,
foréw tlumaczy itp.).
EFEKT KSZTALCENIA 4 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 4
WERYFIKACJI
Na Student =zapoznaje sie¢ =z materialem ..
. Ocena aktywnosci
OCENE szkoleniowym  (dokumenty  tekstowe, | warsztat B
. . studentéw.
3 materiaty wideo).
Na Student zapoznaje sie z materialem
OCENE szkoleniowym  (dokumenty  tekstowe,
4 materialy wideo). Student samodzielnie
wyszukuje i oglada dostepne tutoriale (na
stronie dystrybutora, YT itp.)
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Na Student =zapoznaje sie z materialem
OCENE szkoleniowym  (dokumenty  tekstowe,
5 materialy wideo). Student samodzielnie

wyszukuje i oglada dostepne tutoriale (na
stronie dystrybutora, YT itp.) Student
uczestniczy w webinarach organizowanych
przez producenta/ dystrybutora programu
CAT.

OCENA DO INDEKSU (OCENA PODSUMOWUJACA)

Srednia wazona uzyskanych ocen.

WARUNKI ZALICZENIA PRZEDMIOTU

a Uzyskanie pozytywnej oceny (min.60 %) z projektu indywidualnego i ¢wiczen praktycznych.

10 MACIERZ REALIZACJI PRZEDMIOTU

EFEKTY
ODNIESIENIE DO .
KSZTALCENIA . TRESCI METODY
EFEKTOW CELE PRZEDMIOTU
DLA PROGRAMOWE DYDAKTYCZNE
KIERUNKOWYCH
PRZEDMIOTU
EK1 L Wo2 Cell Wal M1
EK2 L _U13 Cel2 Wa3 M2
EK3 L K04 Cel3 Wa2, Wa3d M2
EK4 L _Ko1 Cel4 Wal, Wa2 M1, M2

11 WYKAZ LITERATURY

LITERATURA PODSTAWOWA:

[1] Bogucki L. — Tlumaczenie wspomagane komputerowo, Warszawa, 2009, Wydawnictwo Naukowe PWN S.A.

LITERATURA UZUPEINIAJACA:

[1] 1nn — Materiaty udostepnione przez Localize.pl Autoryzowane Centrum Szkoleniowe SDL Trados w ramach
“chmury ttumacza”, nn, 2016, Localize.pl Autoryzowane Centrum Szkoleniowe SDL Trados

12 INFORMACJE O NAUCZYCIELACH AKADEMICKICH
OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA KARTE

mgr Barbara Kaufman (kontakt: ijo@pwsz-ns.edu.pl)

OSOBY PROWADZACE PRZEDMIOT

mgr Barbara Kaufman (kontakt: baradkgel@o2.pl)
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13 ZATWIERDZENIE KARTY PRZEDMIOTU DO REALIZACJI

(miejscowosé, data) (odpowiedzialny za przedmiot) (kierownik zaktadu) (dyrektor instytutu)

PRZYIJMUJE DO REALIZACJI (data i podpisy oséb prowadzacych przedmiot)
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